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RESUMO: Este artigo, uma versdo ampliada de um excerto da tese de doutorado defendida na Universidade de Sdo
Paulo, analisa a recepcdo de Les Misérables de Victor Hugo, publicado em 1862, com énfase na critica de Charles
Joffrin, jurista francés do século XIX. Joffrin critica o romance por suas supostas imprecisoes historicas e pela
auséncia de solugoes praticas para os problemas sociais, buscando uma correspondéncia direta entre a ficcao e a
realidade juridica. Argumento que essa abordagem é equivocada, pois Joffrin trata a obra de ficcdo como um tratado
juridico. Para Hugo, a ficcdo serve como ferramenta para explorar temas sociais e politicos, e ndo como um manual
de direito. A critica de Joffrin, ao exigir que a literatura se conforme a padroes de rigor histérico e juridico, ignora
a esséncia ficcional da obra e seu propdsito artistico.
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RESUMEN: Este articulo, una versién ampliada de un extracto de la tesis doctoral defendida en la Universidad de
Sao Paulo, analiza la recepcion de Les Misérables de Victor Hugo, publicado en 1862, con énfasis en la critica de
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ABSTRACT: This article, an expanded version of an excerpt from a doctoral thesis defended at the University of Sao
Paulo, analyzes the reception of Victor Hugo's Les Misérables, published in 1862, with an emphasis on the critique
by Charles Joffrin, a 19th-century French jurist. Joffrin criticizes the novel for its alleged historical inaccuracies and
for the absence of practical solutions to social problems, seeking a direct correspondence between fiction and legal
reality. I argue that this approach is flawed, as Joffrin treats the work of fiction as a legal treatise. For Hugo, fiction
serves as a tool to explore social and political themes, and not as a legal manual. Joffrin's critique, by demanding
that literature conform to standards of historical and legal rigor, ignores the fictional essence of the work and its
artistic purpose.
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1 INTRODUCAO

Este artigo propoe uma discussao sobre a recepcao da obra Les Misérables de Victor
Hugo, publicada em 1862. O estudo da recep¢do desta obra romanesca é importante para
entender como ela foi percebida em sua época, especialmente por juristas, revelando a maneira
sincronica pela qual o vocabulario e as posi¢oes hugoanas eram compreendidos.

Originado de um excerto de uma tese de doutorado sobre Les Misérables, a politica e o
direito em Victor Hugo, este artigo discute a forma da recepcao desta obra em seu contexto
politico-literario-juridico. Neste artigo apresento uma versao ampliada da maneira como
Charles Joffrin, jurista francés do século XIX, abordou e interpretou a obra hugoana. A
recepcio de Joffrin & obra de Hugo se manifestou na obra Victor Hugo a I'Ecole de droit : le
cas Jean Valjean au point de vue historique, légal et philosophique.

Desde o inicio, é importante notar que o romance hugoano foi considerado um ato
politico no momento de sua publicagdo. E, ainda hoje, seus intérpretes o veem dessa maneira,
como destaca Bach: "Les Misérables se esforca, na realidade, para ser um ato politico" (Bach,
P- 596). Os juristas rapidamente notaram esse ato e empreenderam uma leitura de Victor Hugo
como um filésofo social ou um profeta social que visava uma transformacao imediata da
realidade politico-juridica. Mais ainda, como se a Paris descrita por Victor Hugo fosse a Paris
real, ou seja, aquela onde todos caminhavam, pensavam, viviam, amavam... € nao apenas uma
criacao romanesca. Uma criaciao que, de fato, refletia o mundo, mas a partir de sua propria

recriacao literaria.
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Foi isso que Charles Joffrin fez em 1862, ao publicar um estudo intitulado Victor Hugo
a L'Ecole de Droit : le cas Jean Valjean au point de vue historique, légal et philosophique,
onde, como o titulo indica, ele busca abordar a obra de Hugo "seriamente" sob os angulos
mencionados.

O artigo sera dividido em trés subsecoes. Na primeira, discutirei a recepcao de Les
Misérables em 1862 em geral; na segunda, exporei e comentarei a obra de Charles Joffrin ja
mencionada; e, por fim, farei algumas observacoes sobre essa maneira que considero errénea

de ler a obra hugoliana e que, habitualmente, é a adotada por juristas.

2 A RECEPCAO DA OBRA LES MISERABLES EM 1862

Qualquer pessoa que tente escrever sobre a recep¢ao de Les Misérables, obra publicada
por Victor Hugo em 3 de abril de 1862, confronta-se com uma dificuldade consideravel: o
numero de publicacoes dedicadas a este livro é imensamente vasto, mesmo que nos
concentremos apenas no ano de 1862 (Malandain, 1986, p. 1066).2 O impacto causado pela
obra é tao grande que muitos autores, fascinados ou aterrorizados — por vezes com ambos os
sentimentos simultaneamente — sao levados a debrucar-se sobre o texto e a escrever algumas
paginas a seu respeito.

E interessante notar, ali4s, que o impacto da publicacio da obra precedeu seu proprio
lancamento. Em 2 de abril de 1862, alguns jornais parisienses publicaram excertos do livro, e
os leitores do La Presse, por exemplo, puderam ler que "as magnificéncias de Notre-Dame de
Paris" haviam sido unidas & analise de O Ultimo Dia de um Condenado para produzir uma
obra sobre "as misérias de nosso estado social, expostas com franqueza, mas explicadas com
equidade" (Nefftzer apud Bach, 1962, p. 595). Apds a publicacao, os jornais escreveram que "é
o evento literario mais importante do século, um novo Evangelho" (Gaiffe apud Bach, 1962, p.
595), e autores publicaram obras afirmando ser "a obra capital do maior criador e do maior
escritor da época" (Proth apud Bach, 1962, p. 595).

Victor Hugo intervém em sua época, ao mesmo tempo em que elabora e reformula um
vocabulério politico préprio e produz materialmente atos politicos por meio de suas obras
literarias, notadamente Les Misérables. " Les Misérables se esforcam de fato para ser um ato
politico", como diz Max Bach (Bach, 1962, p. 596). Uma vez que se trata de um ato politico, é
natural que o romance tenha uma significacao politica diferente para as diversas tradicoes
politicas em confronto na Franca da época. Isso significa que a critica catolica lera o romance

de uma maneira, os republicanos de outra, os monarquistas de uma maneira diferente, etc.

2 Malandain escreve: “ a lista das reagdes publicas ao romance, apenas no ano de 1862, é impressionante”.
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No campo juridico, as nuances da recepg¢ao da obra, de acordo com uma tradi¢ao politica
ou juridica, também se fizeram sentir. Os juristas, diante da obra, debrucaram-se sobre as
verossimilhancas juridicas evocadas por Victor-Marie Hugo e as exploraram para expor seu

proprio pensamento sobre o direito de sua época.

3 CHARLES JOFFRIN E LES MISERABLES: LER VICTOR HUGO SOB UM
PONTO DE VISTA HISTORICO, JURIDICO E FILOSOFICO

Sabe-se pouco sobre quem foi Charles Joffrin:.. Na Gallica, a biblioteca virtual da
Biblioteca Nacional da Franca, uma busca por seu nome produz apenas um unico resultado: a
obra Victor Hugo a I'Ecole de droit : le cas Jean Valjean au point de vue historique, légal et
philosophique, publicada em 1862.

Nesta obra, Joffrin propde-se a analisar a obra Les Misérables, que, segundo ele, esta
destinada a “viver por muito tempo”, o que também garantira uma eterna atualidade ao seu
comentéario (Joffrin, 1862, p. 5). Com efeito, Joffrin estava certo, pois ainda hoje é possivel
estudar seu comentario sobre a obra de Hugo com proveito.

O livro de Hugo, segundo Joffrin, era anunciado desde 1848. "Nesse livro, o Sr. Hugo
deveria desvendar todas as grandes misérias sociais" (Joffrin, 1862, p. 11). Publicada em dez
volumes e lancada apenas em 1862, a obra desenvolve, de acordo com Joffrin, quase uma tnica
ideia:

A legislacao criminal é muito dura em certos casos e, de um ponto de
vista mais geral, que a sociedade sempre adiciona uma agravacao a
pena ja cumprida, pela maneira rigorosa e cruel com que trata o ex-
condenado, ou seja, o criminoso que pagou a lei a divida devida por seu
crime (Joffrin, 1862, p. 11).

Pois a obra Les Misérables nao seria nada mais do que uma grande historia, uma
narrativa romanesca de espirito enciclopédico sobre um condenado libertado. Uma historia
que teria sido escrita com um sentimento mais humanitario na aparéncia do que na realidade.

Assim, ja que esta é a trama principal da obra, para estuda-la seriamente, é preciso
lembrar ao leitor os fatos juridicos de ordem penal que dizem respeito ao personagem de Jean
Valjean, pois € ele o condenado libertado. Os fatos sao trés: o primeiro, a condenacao de Jean
Valjean a cinco anos de trabalhos forcados nas galés por ter roubado um pao com
arrombamento; o segundo, sua fuga da punicao estabelecida; e, por fim, o caso de

"Champmathieu", um individuo acusado de ser o préprio Jean Valjean, o que leva a aniquilacao

3 Mesmo no completissimo Dictionnaire Historique des Juristes Frangais, editado por Arabeyre, Halpérin e
Krynen (2015), ndo h4 nenhuma entrada relativa a Charles Joffrin.
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completa do Sr. Madeleine, o personagem em que Jean Valjean havia se transformado apos a
intervencao de Monsieur Bienvenu (Joffrin, 1862, p. 12).

A histéria de Jean Valjean comeca em 1795, quando um pobre operario quebra a vidraca
de uma padaria para roubar um p3o, a fim de alimentar seus sobrinhos e sua familia. Ou seja,
Jean Valjean comete um crime com as "circunstancias agravantes de té-lo cometido a noite e
com arrombamento"” (Joffrin, 1862, p. 13). O julgamento que recebe o leva a uma pena de cinco
anos de trabalhos forcados nas galés. Ironicamente, a respeito desse caso, Joffrin expoe alguns
dos atributos que Hugo atribui a lei, tornando-os responsaveis pela injustica da condenacgao
aos trabalhos forcados por um simples roubo de pao. :

Condenado as galés por um pao roubado! Infelizmente, a lei nao
distingue. Ela é geral. Nao prevé nem pode prever os casos especiais; e
a legislacao que tivesse previsto o roubo de um pao, nas circunstancias
indicadas pelo Sr. Hugo, seria sem davida taxada de imoral e infame
pelo proprio Sr. Hugo (Joffrin, 1862, p. 13).

Aqui, é exposta a maneira como a Lei é abordada por Victor Hugo, em oposicdo ao
Direito. Joffrin nao tem duavidas de que a lei é formal, como expoe Victor Hugo, que a lei é
rigida, mas ela nao é fatal. Em outras palavras, nao existe nenhum exemplo de um roubo de
pao, tal como descrito por Hugo, que tenha levado a um destino tao desastroso quanto o de
Jean Valjean. Além disso, com a instituicao do Juri, em casos semelhantes a época do direito
francés no século XIX, a lei penal permitia aos responsaveis pela aplicacdo da pena impor
sancoes que julgassem equitativas, ou seja, justas e necessarias ao caso concreto.

Joffrin se refere aqui ao Cédigo Penal de 1810, em vigor no momento em que Victor Hugo
escreve a obra. Esse codigo previa, de fato, uma pena minima de cinco anos de trabalhos
forcados. Contudo, o problema é que, em 1795, ano em que Jean Valjean teria cometido seu
delito, o codigo penal aplicavel nao era o de 1810, mas sim o de 1791. Ora, Joffrin nos informa
que a lei de 1791 ndo previa a pena das galés para crimes semelhantes, mas sim "catorze anos,
aos quais ele poderia ter sido condenado" (Joffrin, 1862, p. 14).

O fato de Victor Hugo ter cometido um erro histérico surpreende Joffrin, ja que Hugo é
conhecido por sua extrema mintucia. Joffrin esperava de Hugo uma adesdo absoluta ao
material historico factual, mas, segundo ele, Hugo nao oferece essa exatidao.

Isso significa que a pena que deveria ter sido aplicada a Jean Valjean era a de quatorze
anos; mas mesmo essa pena nao seria infligida, independentemente das legislacoes de 1791 ou
de 1810, por causa da equidade e do tribunal do Juri. Com efeito, era admitido em 1791 e 1810
"que os jurados podiam pesar, em sua consciéncia, o grau de culpabilidade do acusado"
(Joffrin, 1862, p. 14).

A leitura que Joffrin nos apresenta até aqui é a leitura da ingenuidade de considerar que

a narracdo de Os Miseraveis é um espelho do referente, ou seja, que ela deveria refletir
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exatamente o mundo real, seus codigos, suas leis, etc. E que, ao nao fazer isso, Hugo estaria
errado. Hugo é minucioso ao extremo, como diz Joffrin, mas apenas para fornecer o efeito de
real necessario ao desenvolvimento de sua narrac¢io e para a persuasao do leitor.

Retornemos ao texto de Joffrin. Diante do caso de Jean Valjean, ele se pergunta:

Qual de nos, com efeito, tendo de julga-lo, nao teria sentido piedade
suficiente no coracao, nao para desculpar o roubo, mas para reduzir o
maximo possivel a culpabilidade, a responsabilidade e, por
conseguinte, a divida a pagar, o castigo a sofrer (Joffrin, 1862, p. 15).

Ao escrever isso, Joffrin pretende concluir que qualquer pessoa teria sentido piedade em
seu coracgao. O juri teria sido tomado pela compaixao. Assim, no momento de decidir qual pena
infligir a Jean Valjean, eles a teriam reduzido o maximo possivel. Ademais, em 1795, além do
"jtri de julgamento", existia um "jari de acusagdo" composto por 80 membros sorteados. Esse
juri, segundo Joffrin, funcionava de maneira tao imperfeita na época que era bem possivel que
Jean Valjean jamais tivesse chegado até o juri de julgamento4.

Nao se compreende por que Victor Hugo escolheu esta data e este fato para provar a ideia
de que a lei penal é severa; nao se compreende por que, em uma obra « que nos € apresentada
como devendo ocupar uma alta posicao filosofica e social » (Joffrin, 1862, p. 16), ha um erro
histérico tao grande, segundo Joffrin. Se a ideia é sustentar que a sociedade adiciona a pena
sofrida por um condenado a de se tornar um paria social, o romancista nao deveria ter prestado
mais atencao a esses fatos? Uma tinica explicacdo é cogitada: Hugo poderia ter querido que
todos se interessassem por seu « heroi » e que cada um pudesse dizer a seu respeito: “O qué!
Eis um pobre homem que, por ter cometido uma falta, certamente grave, mas bem digna de
indulgéncia [...] passou, em expiacao, longos anos no presidio!” (Joffrin, 1862, p. 16). E tendo
sido punido desta maneira, esse homem infeliz viu todas as portas da vida se fecharem diante
dele. Mas atribuir essa intencado a Hugo seria o mesmo que tratd-lo como um simples
romancista, e nao como Victor Hugo, que certamente visava « mais alto e mais longe » (Joffrin,
1862, p. 16).

O crime atribuido a Jean Valjean justifica-se na narrativa hugoliana apenas no sentido
de nos forcar a observar o carater do ex-condenado, e ndo o crime (que, se fosse atroz, teria
captado toda a atencao) que ele cometeu. Um ex-condenado que, apos sair das galés, ainda
permanece um “malfeitor”, e que, somente depois da intervencao de Monseigneur Bienvenu,

se converte em uma “boa pessoa”, no Sr. Madeleine.

4 Nesse ponto, podemos observar o artigo 255 do Codigo de 1795 que diz: “O acusado em relagao ao qual o juri de
acusacao declarou nao haver lugar para acusacdo, ndo pode mais ser processado em razio do mesmo fato, a
menos que, com base em novas provas, seja apresentado um novo ato de acusacao” (France, 1795, p. 54).
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Apos ter atribuido essa ideia a Victor Hugo, pode-se evitar a grave censura de acusa-lo
de ter buscado "seduzir as imaginacoes impressionaveis" em vez de "convencer os espiritos
sérios" (Joffrin, 1862, p. 17). Em outras palavras, eu acrescentaria, a censura de ser lido
simplesmente como um romancista ou um poeta, e nao como um filésofo social e humanitario
buscando intervir no contexto politico-juridico de seu tempo. Mas € possivel ser um romancista
e, justamente por sé-lo, intervir no contexto politico-juridico de sua época? Eu penso que sim.

Charles Joffrin passa entdo a analisar o periodo em que Jean Valjean é libertado dos
trabalhos forcados. Como se sabe, quatro anos apoés a sua libertacao, o ex-condenado chega a
cidade de Digne. Era outubro de 1815. Com exce¢do de um homem justo, ninguém na cidade
acolheu bem o recém-chegado. Qual a causa de tamanha rejeicdo a esse personagem? E a lei
que se deve atribuir tal movimento de reprovacao, de tonalidade universal, contra Jean
Valjean?, pergunta Joffrin. Nao, absolutamente nao, ele responde (Joffrin, 1862, p. 19). Isso
porque, uma vez libertado, o condenado ficava sob a vigilancia da policia em um domicilio fixo
e registrado, do qual nao podia sair sem consequéncias penais. Apenas a policia, segundo
Joffrin, conhecia a vida anterior do libertado e, mais ainda, "[...] chegou-se até mesmo a
censurar a policia por sua discricdo excessiva, sustentando que, para um casamento, por
exemplo, era seu dever, sendo avisar a familia na qual um condenado libertado quer ingressar,
ao menos nao lhe recusar as informacoes solicitadas" (Joffrin, 1862, p. 20).

Embora Joffrin considere que a policia era frequentemente demasiado discreta, ele nao
pode negar que uma indiscricdo policial, como a que ocorreu na taverna, poderia ter
acontecido. Uma indiscricao que levou ao fechamento de todas as portas e janelas da pequena
cidade, com excecao de uma tinica: a do bispo de Digne, “o mais filésofo dos homens, se ndo o
mais santo dos sacerdotes” (Joffrin, 1862, p. 19), que decide acolhé-lo. O autor nao nega que a
conduta de Monsenhor Bienvenu Myriel é louvavel, até mesmo préxima da santidade, mas nao
pode deixar de comentar que permitir que um ex-condenado, tendo cumprido dezenove anos
de galés, durma em sua casa é altamente imprudente, ou até mesmo culpavel (Joffrin, 1862, p.
21).

Mas Bienvenu tinha um objetivo nesse gesto: fazer emergir da ruina da vida um homem
perdido em seu préprio destino. Deveria, contudo, expor sua prataria aos olhos de Jean Valjean
e atica-lo com o fogo da cobica? Talvez Monsenhor Bem-vindo, como personagem, nao
precisasse disso; contudo, Joffrin sugere que o autor, Victor Hugo, dependia dessa tentacao na
alma do ex-condenado para que, mais tarde, ele pudesse ser moralmente redimido pela postura

e pelo perdao do bispo de Digne.
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Aos olhos de Joffrin, Hugo parece ser o exato oposto de Balzac no que diz respeito aos
procedimentos estéticos: Hugo "quase sempre extrai as causas de seus efeitos em fatos
inverossimeis ou, no minimo, muito exagerados" (Joffrin, 1862, p. 21). Jean Valjean, apos seus
anos de condenado que o perverteram, é habitado pelo "espirito do mal" e pratica o roubo
apenas para roubar. Hugo nao hesita em nos fazer assistir a esse trabalho da consciéncia de
Jean Valjean até o roubo: ele comete um segundo crime simplesmente porque é impulsionado
por "um instinto mau" (Joffrin, 1862, p. 23).

Quando Jean Valjean ¢ detido e levado diretamente a Monsenhor Myriel, apds a prataria
ter sido reconhecida, o que este tltimo faz? Ele nega o roubo e até mesmo afirma que a ofereceu
ao ex-condenado. O comentéario de Joffrin neste ponto diz que, embora o perdao das ofensas
seja uma pratica veneravel no catolicismo, Monsenhor Bem-vindo ndo assume uma
responsabilidade demasiado grande ao permitir que Jean Valjean nao seja reencarcerado?

Afinal, Bienvenu tem apenas um tinico objetivo: esperar que, agindo assim, Jean Valjean
fosse inspirado por sua magnanimidade e transformado interiormente, ainda mais porque a
quantia dos objetos roubados era modesta... Mas "ndo é possivel que o Sr. Hugo ndo tenha
pensado que a maior ou menor importancia da quantia roubada nao pode nem adicionar nem
subtrair a culpabilidade do ladrao" (Joffrin, 1862, p. 23)? Isso seria ma-fé por parte de Victor
Hugo? (Joffrin, 1862, p. 24). O autor prefere nao cogitar essa possibilidade.

Dediquemos um momento para refletir sobre o procedimento adotado por Joffrin. Ele
analisa o texto de Hugo como se este fosse um material empirico que reflete a realidade. E
como se qualquer inverossimilhanca no texto pudesse tornar toda a tematica de Hugo
discutivel, invalida e sem importancia. Como se o texto nao fosse um romance e nao tivesse
sido escrito por um simples romancista, mas por um deus. As observacoes do tipo "Hugo nao
teria feito isso" ou "Hugo jamais poderia errar" parecem atribuir uma infalibilidade ao
romancista. Como se o romancista fosse Deus e o romance fosse o mundo. Em outras palavras,
como se por tras do romancista houvesse uma realidade que apenas era relatada na obra, como
na seguinte passagem: “Nao sabemos qual é a versao verdadeira, a do Sr. Hugo ou a nossa; mas
o que confere a esta [a de Joffrin] um grande ar de probabilidade é que é assim que se explicaria
o inicio da fortuna de Madeleine” (Joffrin, 1862, p. 26). Ora, existe apenas uma tnica versao:
a do proprio romancista.

Para Joffrin, a fim de que a obra fosse mais "verdadeira" de um ponto de vista filoséfico
e social, Hugo deveria ter evitado as "peripécias extraordinarias" encontradas na vida de Jean
Valjean. Pois "quanto mais simples fossem os fatos, mais salutares e proveitosos teriam sido o
exemplo" (Joffrin, 1862, p. 28). Claro, se assim fosse, a narrativa teria sido certamente mais

compreensivel. No entanto, a pergunta que se deveria fazer a Joffrin é a seguinte: ele nao exige
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que o romance Les Misérables deixe de ser um romance? Que Hugo deixe de ser o que ele é?
Além disso, diante das recomendacoes estéticas de Joffrin, Hugo provavelmente teria
respondido que a sobriedade é uma qualidade para os domésticos e jardineiros, ndo para um
escritor (Hugo, 2000, p. 158).

Mas Victor Hugo era apenas um simples romancista? Ou seja, um romancista que é
responsavel apenas pelos meios que utiliza para divertir seu leitor? Nao, responde Joffrin, ele
ndo é apenas isso. Ele acrescenta, como para confirmar a tese buscada desde a introducao de
sua obra:

O Sr. Hugo nao é um romancista. O Sr. Hugo é um pensador
humanitario e socialista; ele é, para empregar a fraseologia em voga,
um buscador ndo apenas da férmula, mas da ideia nova. Nao acreditar
que ele cumpre um sacerdocio seria ofendé-lo, e certamente nao ha
ninguém que nao tenha visto, ou ao menos ouvido dizer que era preciso
ver, na obra que ele acaba de publicar, como um longo libelo acusatério
contra a sociedade tal como ela deveria ser (Joffrin, 1862, p. 31).

E por essa razdo que se pode exigir de Hugo uma analise social precisa, uma resposta
adequada para o futuro, um exame perfeito dos fatos, uma investigacao absoluta das
psicologias humanas. E por essa razio que ele "nos autoriza a criticar a personalidade de Jean
Valjean tal como ele a nos apresenta" (Joffrin, 1862, p. 31). Eis o porqué da indignacao de
Joffrin:

O que, entao, o senhor quis provar, com efeito? O qué? [...] Que a lei é
demasiado severa? [...] N6s renunciamos a demonstrar, com o c6digo
em maos, que essa condenacao nao era possivel [...] E entdo a policia
que o senhor considera implacavel? Mas o qué, eis um condenado a
prisao perpétua [...] que escapa do presidio para vir a Paris [...] Foi,
entdo, para chegar a essa conclusio que o senhor escreveu dez

volumes? Dez volumes, nem um a menos! (Joffrin, 1862, p. 35-36).
O autor se insurge contra a tentativa de tornar menos dura a condicao do condenado.
Com efeito, antes de fazé-lo, seria preciso tentar "moralizar o condenado durante o
cumprimento de sua pena" (Joffrin, 1862, p. 37). Segundo Joffrin, a sociedade tem o direito de
desconfiar daquele que cometeu uma falta; é o crime que sombreia o destino do ex-condenado,
ndo a pena que lhe foi infligida (Joffrin, 1862, p. 38). Ele considera que a defesa dos ex-
condenados na obra hugoliana negligencia a pena moral, distinta da pena juridica: "a divida
para com a sociedade nem sempre é paga ao mesmo tempo que a divida para com a lei" (Joffrin,
1862, p. 39). Como seria possivel considerar injusta a estigmatizacao sofrida por aquele que
cometeu um crime? Como seria possivel julgar essa reprovacao geral que Jean Valjean sofre
como injusta? Ora, é precisamente nessa vida penosa que os ex-condenados levam apoés sua
libertacao que reside todo o seu mérito, segundo Joffrin; pois "o mérito é apenas maior para

aquele que, em tal caso, sabe resistir as tentacoes de todas as espécies que o assaltam; e é talvez
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ai, na realidade, o Gnico meio de obter sua reabilitacao" (Joffrin, 1862, p. 41). A sociedade tem,
portanto, o direito de ser severa, mas também tem o dever de prevenir as reincidéncias
criminais. E o que diz Bentham, evocado por Joffrin como um "célebre criminalista inglés"
(Joffrin, 1862, p. 41)5. A questao nao é facil de resolver, e é por isso que dez volumes se
justificam para tratar de tamanha grandeza. No entanto, para Joffrin, Os Miseraveis nao tentou
resolver esse problema, mas sim "criar [um] anatema contra a sociedade e a lei". Ele lamenta
que Hugo ndo tenha abordado este tema de forma mais sistematica em seu "romance
inverossimil”, segundo Joffrin.

Neste momento, desejamos concluir a exposi¢ao da leitura critica de Joffrin com a dltima
frase de sua obra. Se o leitor acompanhou a minha argumentacgio até aqui, ele deve estar
chocado. Com efeito, Joffrin diz: “por que, entao, o Sr. Hugo, em vez de um livro socialista, ndo
quis produzir uma obra literaria, apenas literaria?” (Joffrin, 1862, p. 47). Ora, mas quem
atribui este carater a obra de Hugo? E o proprio leitor Joffrin! Lector in fabula... O romance
tem um motivo, um tema, uma verdade em suas mentiras, mas jamais deixa de ser o que é:
simplesmente um romance! Os juristas, no entanto, buscavam neste romance um reflexo da
realidade juridica de seu tempo, e o criticavam se ele ndo a observasse nos minimos detalhes,
e, mais ainda, se ndo propusesse solugoes "razoaveis" (ou seja, solucoes que nao fossem

demasiado republicanas, socialistas, etc.).

4 CONSIDERACOES FINAIS

De tudo o que precede, convém concluir este artigo chamando a atencao do leitor para o
que motivou a orientacao da exposi¢cao: mostrar como Charles Joffrin lia Victor Hugo como se
o didlogo que propunha se desenrolasse em pé de igualdade; como se fosse razoavel esperar de
um romancista uma preocupacao com a verdade factual e uma analise politico-juridica
proprias de professores e profissionais do direito; como se o didlogo se desenrolasse em termos
compreensiveis para esses profissionais, jamais em uma linguagem diferente; como se a
intencao ilocutéria de Hugo fosse a de intervir nos debates juridicos de seu tempo.

Para Joffrin, Hugo cria e recria o vocabulario juridico; segundo ele, Hugo intervém
politicamente nas lutas sociais de sua época com sua obra Les Misérables e, mais ainda, queria
“representar” a realidade de seu tempo em sua obra e debater com ela. Joffrin lia Hugo como

se ele nao fosse um romancista, mas um fil6sofo humanitario e social, alguém que expressava

5 Como diz Bentham, se um criminoso, ap6s ter cuamprido a pena nas prisdes, ndo deve ser devolvido a liberdade
sem precaucao e sem prova, também nao se deve, acrescenta o célebre criminalista inglés, abandona-lo a todas
as tentacoes do isolamento, da miséria, de uma cobica agucada por longas privagoes; e é certo que a
impossibilidade quase absoluta em que se encontra o condenado libertado de obter trabalho o langa de forma
quase infalivel, fatalmente, na via do crime” (Joffrin, 1862, p. 41).
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em suas obras solucdes teéricas para os problemas de seu tempo. E por isso que ler Les
Misérables como um tratado ndo era uma abordagem estranha, e discuti-lo em uma revista
juridica, menos ainda. A preocupacdo dos juristas em ler e comentar Les Misérables era
natural. O comentério e a edicdo de obras na urgéncia eram necessarios.

Mas € preciso ser prudente na leitura. Embora os elementos narrativos da obra de Hugo
estejam ancorados na realidade, em sua transposicao para a forma literaria, eles se tornam
uma ficcdo completa, uma irrealidade. Essa recriacao da vida é infiel a realidade. Apesar disso,
a narrativa é tdo verossimil e persuasiva que pode até mesmo enganar o leitor, por meio de seu
protocolo ficcional e de suas inumeraveis estratégias de enumeracao de fatos historicos, de
datas, de descrigoes etc.

Joffrin é enganado pela obra e pela qualidade literaria de Hugo. Hugo o faz lé-la como
algo que sua obra nao é, nem nunca foi: como uma descri¢ao exata do referente, como uma
obra puramente histérica e de filosofia social. E evidente que a trajetéria politica e filosofica de
Hugo ao longo de sua época fornece a matéria-prima para a construcao de uma obra ficticia.
Mas essa obra ficticia deve ser interpretada como tal. Ela é produzida com uma intencao
especifica e claramente expressa. E ficcdo. Uma ficcio que, tematicamente, expde uma
concepcio do Direito coerente com o restante da obra hugoliana. E uma mentira que contém
em seu cerne uma verdade mais profunda, uma verdade tematica. A verdade das mentiras,

como escreveu um sabio escritor da América do Sul (Llosa, 2002).
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